
 

ส านักภาษาต่างประเทศ 

งานแปลข่าวรอบโลก   
ประเทศ สาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลีใต้) หมวด   การเมือง 
ข่าวประจ าวันที่ ๒๘ มีนาคม ๒๕๖๑ 
หัวข้อข่าว   สมาชิกรัฐสภาเกาหลีใต้เสนอจ ากัดการใช้รถยนตส์่วนบุคคลเพ่ือลดมลพิษทางอากาศ 

วันที่ ๒๗ มีนาคม ๒๕๖๑ บรรดาสมาชิกรัฐสภาเกาหลีใต้ทั้งพรรคฝ่ายรัฐบาลและพรรคฝ่ายค้านได้ประชุม
ร่วมกันเพื่อเสนอร่างกฎหมายเกี่ยวกับปัญหามลพิษทางอากาศ โดยมีการเสนอมาตรการเชิงกฎหมายก าหนดให้
รถยนต์ทะเบียนคู่และคี่วิ่งสลับวันกันแต่ยังคงปราศจากข้อสรุปที่ชัดเจน ในขณะที่ปัญหามลพิษทางอากาศนับว่า
มีความรุนแรงมากข้ึน แต่พรรคการเมืองทั้งหลายกลับไม่มีมาตรการหรือนโยบายป้องกันแก้ไขอย่างเป็นรูปธรรม 

แม้คณะอนุกรรมาธิการสิ่งแวดล้อมได้พิจารณาร่างกฎหมายที่เกี่ยวข้องกับปัญหามลพิษทางอากาศ จ านวน 
๓๐ ฉบับ และสมาชิกรัฐสภาพรรคฝ่ายรัฐบาลได้เตรียมเสนอร่างกฎหมายเกี่ยวกับเรื่องดังกล่าวด้วย จ านวน 
๒ ฉบับ แต่ยังไม่มีการหารือร่วมกัน 

ส าหรับมาตรการเชิงกฎหมายในการก าจัดปริมาณการใช้รถยนต์นั้นเป็นมาตรการหนึ่งของกระทรวง
สิ่งแวดล้อมที่ได้ประกาศออกมาแล้ว และปัจจุบันถูกก าหนดให้ใช้ในเขตกรุงโซล เมืองอินชอน และจังหวัดคยองกี 
โดยมีการลดปริมาณการใช้รถยนต์ส่วนบุคคลด้วยการแบ่งวันคู่วันคี่และส่งเสริมให้ประชาชนใช้รถสาธารณะมากขึ้น 

มาตรการดังกล่าวท าให้สมาชิกรัฐสภามีความเห็นอย่างหลากหลาย โดยสมาชิกรัฐสภาพรรคฝ่ายรัฐบาล
มีความเห็นว่าสามารถก าจัดปริมาณได้เฉพาะรถยนต์ส่วนบุคคลเท่านั้น ในขณะที่สมาชิกรัฐสภาพรรคฝ่ายค้าน
กลับเห็นว่าไม่เกิดประสิทธิภาพอย่างชัดเจนและถือเป็นการละเมิดสิทธิส่วนบุคคล 

ในขณะที่สมาชิกรัฐสภาบางส่วนไม่เห็นด้วยที่จะเสนอเป็นร่างกฎหมาย เนื่องจากเห็นว่าอาจเกิด
ประสิทธิภาพน้อยและส่งผลกระทบสร้างความล าบากแก่ประชาชน โดยตั้งข้อสังเกตกรณีของประเทศจีน
ซึ่งประสบปัญหามลพิษทางอากาศอย่างรุนแรงและได้ก าหนดมาตรการก าจัดปริมาณการใช้รถยนต์ส่วนบุคคล
เช่นเดียวกัน แต่กลับพบว่าสามารถช่วยลดปริมาณมลพิษทางอากาศได้เพียงแค่ร้อยละ ๐.๑ เท่านั้น และเชื่อว่า
การรณรงค์ให้ประชาชนลดการใช้รถยนต์ส่วนตัวเพ่ือให้ใช้บริการรถยนต์สาธารณะนั้นกลับยิ่งมีความเสี่ยงที่จะ
ได้รับผลกระทบจากมลพิษทางอากาศมากกว่าเดิม 

อย่างไรก็ตาม มาตรการเชิงกฎหมายดังกล่าวในการก าหนดให้ใช้รถยนต์ส่วนบุคคลแบ่งเป็นวันคู่วันคี่นั้น
เป็นข้อก าหนดอย่างกว้าง ๆ ที่องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นในแต่ละจังหวัดและเมืองต่าง ๆ สามารถน าไปปรับ
ประยุกต์ใช้ให้เหมาะสมกับท้องถิ่นของตนเองได้และสร้างความล าบากแก่ประชาชนให้น้อยที่สุด  

 
ที่มาของข่าว  :  http://news.mk.co.kr/newsRead.php?sc=30000001&year=2018&no=199678 
วันที่พิมพ์ของเว็บไซต์ : ๒๘ มีนาคม ๒๕๖๑ 
 

ผู้ปฏิบัติงาน ว่าท่ีร้อยตรี สมใจ  ทองกุล นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
กลุ่มงาน ภาษาญี่ปุ่นและเกาหล ี ล าดับที่/ปีงบฯ ๑๔/๖๑ 
ผู้ทาน นางสาวกฤษณี  มาศรจีันทร ์ ผู้บังคับบัญชากลุม่งานภาษาสเปน เยอรมันและอาหรบั รักษาราชการแทน

ผู้บังคับบัญชากลุม่งานภาษาญี่ปุ่นและเกาหล ี

ผู้ตรวจ นางสาวศิรวศา  เทศถมทรัพย ์ ที่ปรึกษาด้านต่างประเทศ รักษาราชการแทน  
ผู้อ านวยการส านักภาษาต่างประเทศ 
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